4. Jleneway, 1. 4. Cnoyuik ¢pazeanarizmay Oenapyckaii mossl -y 2 1./ 1. . Jlenemay. — M. :
benapyc. suupki. ims I1. Bpoyki. —2008. — T. 1. - 256 c.

5. Cyonix M. P. TnymauanbHbl CIOYHIK Oemapyckadl JiTapaTypHail MOBBI | OOJbII 3a
65 000 cnoy / pan. M. P. Cyasnik, M. H. Kpbiyko. — 2-e Bbin. — MiHck : bendH, 1999. — 784c.

6. Ilpseikaski JlarodmyeiHel [DneKTpoHHBIA pecypc] — Pesxkum moctyma : http://slounik.
org. — [lata noctyna : 19.10.2018.

7. Kpyenos, FO. I'. Pycckue HapomHble 3aranku, nociosuipel, norosopku / F0. I'. Kpyr-
J0B. — M. : IIpocsewenue, 1990. — 336 c.

The article is devoted to a comparative analysis of the linguistic and cultural aspects of the
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I'. A. 3myask
(Mumnck, benapycs)

[MPAMBIE 1 KOCBEHHBLIE CITOCOBbI BBIPAKEHM A
PEUEBOI'O AKTA «O/[ObPEHHE» BO ®PAHLIY3CKOM A3bIKE

B cratbe paccmarpuBaroTcss (HyHKLUHMOHAJIBHO-CEMAHTHYECKHE OCOOEHHOCTHU TMOJIOKU-
TEJBHO-OLIEHOYHOT'O 3KCIPECCHBHOTO PEYEBOIO aKTa «OJOOPEHHE», UTPAIOINEro BAXKHYIO POJIb
B MEXJIMYHOCTHOM KOMMYHUKAIIMU. B 3aBUCUMOCTH OT WJUIOKYTUBHOM LIEIH JAHHBIC PEUCBbBIC
aKTbl MOTYT OBbITb OTHECEHBI K PAa3HOOOPAa3HBIM KJIACCaM: PEeNpe3eHTaTHBAM, KOMHCCHBAM,
3KCIpeccuBaM, aeknapatusaMm. OQHAKO HE3ABUCUMO OT THIA, BCE OHU — MPSIMO MJIH KOCBEHHO —
BBIPAKAIOT MOJIOKUTEJIbHYIO OLEHKY, UYTO MO3BOJISIET aApEeCaHTy YCTaHABIMBATH U MOIACPIKH-
BaTh KOHTAKT C COOECETHMKOM, OKa3bIBATh TOJIOJKUTEIHHOE BIIUSIHUE HA €r0 SMOILMU U TIOBEACHUE,

KnrwodueBbie CIIOBa: peuegoil akm, aopecanm, aopecam, OYeHKA, MEeNCTUYHOCHIHAS
KOMMYHUKAYUSI.

OTtHoteHAS MEXAY S3BIKOBOH (hOPMOI BBICKA3BIBAHUSA W €r0 KOMMYHHKa-
TUBHOW (DYHKIIMEH HE BCETJA OJHO3HAYHBI, UTO O0YCIOBIHMBACT MEICHUE PEUCBBIX
aktoB (PA) Ha npsauwsie n koceennvie. [IpambeimMm PA Ha3pBafOT MpOW3BOCTBO
Y MPOU3HECEHUE TAKOTO BBICKA3bIBAHUS, B KOTOPOM OJHO3HAYHO BBIPAXKACTCSH €r0
WUIOKYTUBHAs cuja. MnnokyTUBHas 1Leiab AaHHbIX PA oTpaxkeHa B SA3BIKOBOM
CTPYKType BbicKa3zbiBaHusi. B kocBeHHOM PA npennoxenue, coaepxariee
MOKA3aTe/id WITOKYTUBHOW CUiibl OJHOTO BUAa PA, MOXKET MPOU3HOCUTHCA MJiA
ocyiiectieHua PA npyroro Buna. Ha nepBwiil B3rjsaa Takue NpeajioKeHus 000-
3HAYAIOT OJHO, a MPHU WX BOCHPUSATHU HHTEPIPETUPYIOTCA Kak 0003HAYAIOIIHE
HeuTo apyroe [1, c. 192].

Takum 00pa3oM, OJHO U TO KE BHICKA3BIBAHUE MOKET ObITh KaK MPSAMbBIM, TaK
1 kocBeHHBIM PA. Cp.:

Quelle heure est-il, s'il vous plait?

B npsmom 3HaueHum 1ienbio ganHoro PA sBnsercsa 3anpoc Bpemenu. OaHaKo
3TO BBICKA3bIBAHUE MOXET PAacCMaTPUBAThCS KaK KOCBEHHbIH PA-ono0peHue win
HEOJI0OpEHUE B 3aBUCHMOCTH OT MPECYNMO3UIINN U KOHTEKCTA.
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CornacHo wmHenuto P. Kowpaga, pemiaroniyto poiab il HHTEpPHpETalnu
BBICKA3bIBAHUS UTPAIOT CUTyaIHs OOICHUS, HATMUHAE CXEM TOBEACHUS C HEKOTO-
poii 3apaHee 3alaHHON uepapxuei nenei [2, ¢. 349]. 310 3HAUMT, YTO, UCTIOIB3YS
KOCBEHHBINW PA, ToBOpsAIuii pacCUNTHIBAET HA KOMMYHHKATHUBHYIO KOMIIETEHITHIO
CJIYIIAIOMIEro, a TakKe HAa KOHBEHIIMM — HEMWCAHBIM JOTOBOP, YCTAHOBJICHWSA,
MPUHATHIE B TaHHOM coobmiectse [3, ¢.119].

Nzyuenne 0coOCHHOCTEH PEUEBHIX aKTOB JIMHTBUCTAMU MPUBEINIO K CO3TAHUIO
MHOXecTBa ux Kiaccudukammii. Knaccudukamuum k. Octuaa m [k, Cepis
SABJISIFOTCS. OCHOBHBIMH, OOMICTIPUHATHIMA W B TaJIbHCHIITAX WCCIICTOBAHUAX JIHIIIb
JOTIOMHSTUCH W yTOUHSAIUCh. OHAKO CYIIECTBYIONTUE KiacCU(UKAITMN HE JAI0T
pa3zeyieHus] PEUEBBIX aKTOB Ha Hemepecekarommecs kimacchl. CymecTByioT PA,
oOjafarone TMPU3HAKaAMH, XapaKTEPHBIMU IS PA3HBIX WLIOKYTHBHBIX aKTOB,
u oOpa3yroiue «cMelianHbiey Tunbl. Hanpumep, PA-omnoOpeHue BbicTymaer
OJTHOBPEMEHHO M PETPE3CHTATHBOM, MOCKOIBKY MPEANOaracT HaJuanue COOTBET-
CTBYIOIIIETO MHEHHUS Y TOBOPSINETO, W HKCIPECCHBOM, IMOCKOIBKY BBIPAXKAET
0100peHUEe rOBOPSAIIUM 3TOr0 NoyiokeHus. Takum obpazom, mecto PA-ono0peHue
OJTHO3HAUHO HE OMPEACICHO, W B 3aBUCUMOCTH OT WJUIOKYTHBHOHM TIEIA TOBOPS-
IMIETO JTAHHBIC PEUEBBIC AKThI MOTYT OBITh OTHECEHBI K CaMbIM Pa3HOOOpPa3HBIM
knaccaMm, npemioxkeHHsiM J[x. Cepnem u J[x. OctuHOM.

Le Nouveau Petit Robert maer ciaeayromee ompenelieHHE HOHSATHIO «OJ0-
Openuey». «approbation f — jugement favorable, témoignage d’estime ou de
satisfaction» [4, p. 107].

Kak BugHO m3 neduHumii, oqoOpeHNe BBHICTYMAECT KAK MOJIOKUTEIHHO-OIIE-
HOYHBIH SKcnpeccuBHbii PA. O0bekTaMu 0700peHHS MOTYT BBICTYHaTh HEOMIy-
IMIEBJICHHBIC TIPEAMETHI, WACH, SABJICHHS, MOPAIbHBIC U WHTEIICKTyalbHBIC Kaue-
CTBA, YMECHHS M TOCTYNKHA COOECENHHMKA WA OTCYTCTBYIONIETO TPH PA3roBOPE
yenoBeka. Ecim PA-onoOpeHue kacaercssi KauecTB M MOCTYNKOB COOECEIHUKA,
aapecar cooOImEeHns U 0OBEKT OICHKH COBITAMIAIOT, €CIIHM KE OICHUBAIOTCS Kade-
CTBA ¥ TIOCTYTIKH OTCYTCTBYIOIIETO B MOMEHT PEUH UEJIOBEKA, TO ajipecaT U OOBEKT
OIICHKHU Pa3TUIHBbI.

Onobpenne kak PA-M0g0XKUTENBHON OLIEHKU UTPAET OTPOMHYIO POJIb B MEXK-
JUYHOCTHONH KOMMYHHWKAITUM TP YCTAHOBJICHWW W TOJACPKAHWUH KOHTAKTA.
Bripaxas cBoe MHEHHE, aIpECaHT OKa3bIBaeT BIMAHUAC HA aJpecara.

B nponecce kommynukanuu PA-omo6penne BEIMOMHAET P QyHKITAN.

Konrtekcroycranasnuatomas (¢atudeckas) QyHKIHS COCTOUT B yCTaHOB-
JICHUW KOHTAKTa MEKTy KOMMYHHKAHTaAMHU:

Bonjour, je m'appelle Keira. C’est un vrai plaisir de faire votre
connaissance, docteur. On dit que vous étes un médecin génial (M. Levy).

OxcrmpeccuBHAs (PYHKITHS 3aKIIOYACTCS B TOM, YTO aapecaHT WH(OPMH-
pyeT ajapecara O CBOEH IOJIOKUTEIBHOW MO3WIAU OTHOCUTEIBHO €r0 CYKIACHUH,
JICUCTBUH:

Je soutiens entiérement votre important travail (A. Jardin).
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CormuanbHast GyHKIHS COCTOUT B TEpeaaue OTHOMICHUS CONMyMa K OOBEKTY
COOOIICHHUS:

C’est bien, Bébé-1.ongues-Pattes, murmure-t-il en passant prés d’elle (A. Pol).

[ToOGyauTtenpHass (GyHKIOHS 3aKIOdacTces B MOOYKACHHHM OOBEKTAa OICHKH
K JEHCTBHAM, 3aCIY>XKMBAIOIIUM OJ0OpEHHUA aapecaHTa, Jud0 K IMPOAOJIKEHHIO
COCTOSIHHS, B KOTOPOM OOBEKT OICHKH, aApecaT, HaXOUTCSA B MOMEHT OJI0OPEHUS:

Tu fais des progres. N’écoute pas ce que te disent des enveux ! Danse et tu
seras la meilleure qui ait jamais existé, mon ange ! (A. Pol).

Perynupyromas ¢yHKIMA HampaBjeHa Ha YCTAaHOBIICHWE W TIOJICPIKaHUC
MEKTUYHOCTHBIX OTHOIICHWHA W TIO3BOJISET CO3/aTh OJArompHUsATHYIO aTMochepy
B MTPOIIECCE KOMMYHHKAITUH:

Je voudrais vous demander quelque chose, dit-elle enfin. Votre pere et moi
aimerions nous marier. — C’est une tres bonne idée, dis-je (F. Sagan).

PA-onoOpenue BwipaxkaeTcs pa3HOOOPA3HBIMHU SI3BIKOBHIMH CPEJACTBAMH H
Hanbojiee 000OIEHHO JIGKCEMOU approbation: approbation générale, muette,
publique, unanime, universelle, chaleureuse; donner son approbation; mériter,
obtenir, recevoir, recueillir [’approbation, air, marques, signe d’approbation;
['approbation du gouvernement, des pouvoirs, du parlement, des ministres, etc.
Hanmpuwmep:

Pouvez-vous préciser si, et quand, nous pouvons espérer obtenir
I’approbation de cette demande ? (M. Lévy).

ITockonbky on00peHHE SBIACTCSA TMOJIOKHUTEIbHO-OIIEHOUHBIM PA, TO 174
MOJIOXKHUTEIIbHOW OIICHKH IMMPOKO HMCIIOB3YIOTCS OIEHOYHBIE TPUJIaraTeIbHbIE
bon, beau, grand, fantastique, parfait, incroyable, magnifique, fabuleux,
intelligent, charmant, juste, savoureux, gentil:

Cette villa est ravissante, — soupira-t-elle (F. Sagan).

Psin orieHOUHBIX pUIaraTebHbIX UCTIONh3YETCS AT OIEHKH HHTEIIICKTY aJTh-
HBIX KaueCTB ajapecara OJ00pPEHUs, a TaKKE BHENIHOCTH KaK MPHUCYTCTBYIOIIETO,
Tak W OTCyTcTByromero ymma (brave, jeune, raffiné, actif, habile, sensible,
sociable, discret, honnéte, vertueux):

Tu as bonne mine aujourd’hui. Tu es admirable, ma belle (A. Pol).

Baxxayio ponb B MONOKXUATEILHON OIEHKE BHITIOJHAIOT OIICHOYHBIC TIpHJIara-
TEIbHBIC B CPABHHUTCIBHON WJIM TPEBOCXOTHOW CTETICHW CPAaBHECHHS W UHWCITH-
tenbHbie. B PA-on00peHune mpeBocxomHas CTENEHb MPHUIAraTelIbHOTO, a TaKKe
YUCJUTEIILHOE, YIOTPEOIIEMOE CO CPAaBHUTEIILHON CTEMEHBIO, HHTEHCH(DHITPYIOT
OTICHKY Ka4e€CTBA VJIH COCTOSIHUS:

Madame la reine, vous étes la plus belle ici. Mais, par-dela les monts
d’airain aupres des gentils petits nains, Blanche-Neige est mille fois plus belle
(Grimm).

Hapsny ¢ npumaratenbHbIMA, TPUYACTHS TAK)KE TIOMOTAIOT B CO3/IaHUA TTO3H-
TUBHOM OLICHKH O0BEKTA:

Keira, vous semblez reposée et plus enchanteresse que jamais. Ravi que vous
soyez si motivée (M. Lévy).
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Ycunenue monoXUTENHHOW OTICHKH JOCTUTACTCS TAKXKE 34 CUET MCTOIh30Ba-
HUA Hapeuns-uHTeHcudukaTopa. K Hanbonee pacmpocTpaHeHHBIM HHTCHCH(UKA-
TOpaM OTHOCSTCS Hapeuwus pres, assez, absolument, tout a fait, parfaitement, bien,
merveilleusement, a Takxe HapEUUs YaCTOTHOCTH foujours, parfois, jamais, KOTO-
pBIC TTOMYEPKUBAIOT HEM3MEHHOE TPUCYTCTBHE B OOBEKTE OICHKH TOJIOXKHUTEIHHBIX
KaueCTB W OTCYTCTBHUE OTPUIIATEIIBHBIX

Vous m’aviez acheté des fleurs? dit la voix d’Anne. C’erst trop gentil
(F. Sagan).

Natencndukammsi MOJ0KATEILHON OIEHKH JOCTHUTACTCS TaKXKEe 3a CUeT
WCITOJTb30BAHUS MEKIOMETHIA W YACTHIL;

Oh, mon dieu, ¢a doit étre lui. Enfin quelqu’'un de bien élevé dans cette
maison (M. Lévy).

Léonor, tu es si belle aujourd’hui (A. Pol).

OnoOpeHne Kak MOJIOKUTEIBbHO-OLIEHOUHBIH 3KcnpeccuBHbiE PA  Moxer
BBIPAXKATHCS C TIOMOIIBIO Psifa BRICKA3bIBAHWM: je suis d’'accord, c’est tout a fait
Juste, cela m’arrange, je le trouve superbe, ¢ est bon, c’est bien, pourquoi pas.

TunuuHOW CHHTAKCHMUECKOW CTpyKTypoil mis PA-oq00peHHe BBICTYNAET
MOBECTBOBATEILHOE TPE/UIOKEHNE C MPAMBIM TOPSAKOM CIIOB. B HUX MIHUPOKO
WCTIOB3YIOTCA TJIarojIbl, BEIPAXKAIONINE TTOJIOKUTEBHYIO OTICHKY (je suis d’accord,
J 'approuve, je soutiens, je partage ['avis) :

Olga Gromova léve son verre grand comme un dé a coudre : Je suis tres
contente de vous, mes enfants (A. Pol).

HUcnonp3osanne adPekTHBHBIX NpHiaraTeabHBIX  délicieux, excellent,
magnifique, splendide, superbe mepen CylmeCTBUTEIBHBIM TPUIAET OOJBITYIO
AKCIPECCUBHOCTH BBICKA3BIBAHUIO, TTOAUCPKABACT CYOBEKTUBHYIO OICHKY:

J'ai lu un excellent roman | Et tu sais, je vais le relire (A. Pol).

Puropudeckue BOMPOCH MOTYT BBICTYNATh WHTCHCH(UKATOPAMH WILIOKY-
TuBHON cwiibl PA-onoGpenue. OHU mpeACTaBsAOT COO0M AMOIMOHATBHO-OKpa-
IMIEHHYIO PEAKITUIO TOBOPSAIIETO HA BHICKA3bIBAHUE WIIH ICHCTBHE COOCCEHMKA!

Mais ne vois-tu pas comme elle est mignonne et intelligente? (F. Sagan).

[To xapakTepy BbIpakaeMoOi KOMMYHHUKATHBHO 3HAYUMOM HH(POPMAITHH PUTO-
PHUYECKHE BOIPOCHI SABJIAIOTCS HE BOMPOCAMH, a SMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCHBHBIMHA
COOOLICHUAMMU.

Onnuncuc Oyydd CHUTHAJIOM YCTHOM, CIIOHTAHHOM peuM, MPHUAAET BbICKA-
3BIBAHMIO JUHAMHUYHOCTB, OOJIBIIYIO BBIPA3UTEIILHOCTh, YCHJIMBAECT €T0 JKCIPEC-
CHUBHOCTh. bmaromaps »imaumncucy peanm3yercss BO3MOXKHOCTh BBIJICTUTH CaMOE
BA)KHOE B BHICKA3BIBAHUH — TIOJIOKHUTEIILHYIO OT[CHKY:

Ah! Charmante, la petite. Moins que sa mere, mais charmante (Colette).

Hcnonb3oBanne smmmncuca cozmaeT >hPexT ayTeHTHUHOCTH, TO3BOJISIET
BBIJICITH OIEHOYHBIH KOMITIOHEHT BHICKA3bIBAHMS,

OnHuM 13 HamboJiee paclnpOCTPAHEHHBIX CPEJICTB BHIPAXKEHUA MOJIOKUTEb-
HOM orieHkH B PA-o100peHne ABISAETCA MOBTOP, CYIIHOCTh KOTOPOTO 3aKIIIOYAETCs
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B €ro oco0oM BO3AeHCTBUM Ha aapecara. [IoBTOpBl YCWIMBAIOT WIOKYTHUBHYIO
CHITy BBICKA3BIBAHMSI, a TAKXKE MOJIOKUTEIHHOE AYMOITMOHAJIEHOE OTHOIIICHHUE afpe-
CaHTa K O0OBEKTY OJI00pECHMUS:

Ayant étudié sa photo, le Maire a dit: Magnifique! C’est un travail
magnifique. J admire ce beau travail (F. Sagan).

M30BITOYHOCT, — KAaK TOJIHOE WJIM YaCTHYHOE TMOBTOPEHHE COOOIMICHHS —
CO3/aeT YCIIOBUA MJIsi BOCIPHUATHSA KOCBEHHOTO cMbiciia PA-omobpenne, KOTOphIi
HE BHITEKACT HEMOCPEACTBEHHO U3 €T0 JICKCUUECKOTO HATIOJTHEHHA:

J'aime beaucoup son spectacle. Je pense qu’il est doué de talent. C'est un
danseur tres talentueux (A. Pol).

Oco60#i SMOTHBHOCTBIO OTJIMYACTCS TTOBTOP C HapacTaHueM. B Takom ciydae
MPU3HAKOBOE WM 3aMeHsAeTcss Ha 0o0Jiee CHIIBHOE TO0 CEMAHTHUYECKOMY COAEp-
xauuio. [lpmueM Tpamamus MOMKET BBIPAXKATHCS KAaK TMPUIAraTelIbHBIMHU, TaK
1 HAPCUUSAMMU:

As-tu pu coudre une robe que je t’avais montrée ? — Bien siir. Regarde | —
Qu’est-ce que'elle est belle, magnifique, superbe (A. Pol).

Je voudrais vous présenter un serviteur de Dieu qui est trés brave et
incroyablement loyal et honnéte, nullement [dche (J. Giono).

Ecnu roBopsimmii cuMTaeT HEMOCTATOYHBIM BBIJICJCHHE TOTO WM HWHOTO
KOMITOHEHTA BBICKA3bIBAHWSA, OH HCIIOJIB3YET MOBTOP C pacimmpeHueM. B Takom
CJIydae YCHIIMBACTCA CMBICIT BRICKA3bIBAHMS, BBOJATCS JTOTIOJTHATEITHHBIC CMBICTBI

1l est le meilleur médecin ici, le meilleur que j’aie rencontré (M. Lévy).

B PA-omo0penne qoctatouHo pacnpocTpaHeHa Metadopa Kak crmocod WHTCH-
cu(uKau TMOJOXKUTEIbHOW oreHkn. Vcmonmb3oBanue wmetadophl MO3BOJISET
co37aTh OOpa3HyO, WHAWUBUIYJTBHO-JIMYHOCTHYIO KapTHHY Mwupa. Bosaukaer
0coOBIi cTHUCTHUECKAN A(PdekT, OGmaromaps KOTOPOMY MEPEHAAIOTCS TOJIOKH-
TEIHHBIC YyBCTBA aJPECAHTA MO OTHOIICHHIO K aipecary:

La petite courut vers la sceéne. Elle ajusta sa robe et se mit a chanter.
Inhabituellement sensuelle sa voix volait dans le ciel. Un vrai rossignol, murmura
le vieillard (A. Gavalda).

B PA-on00peHre mMMPOKO MPUMEHSETCA CPAaBHCHUE KaK O0pa3HOE BbIpaKe-
HUE, B KOTOPOM OJHO siBJIeHHE (MpeAMET, JUI0) yrmoaoonsercs apyromy. [pen-
METOM CpPaBHEHHMSI YacTO CTAHOBHTCS aapecaTr Jubo ero momeneHue. B moOom
CPaBHEHUH MPUCYTCTBYET WIS STAJOHA — TO, C UEM CPABHUBAETCS MPHU3HAK, KOTO-
phIil 3aCay>KMBAET MOJIOKUTEIBHON OLICHKH, 0J00PEHUA. DTAJIOHOM MOXKET ObITh
J000H 00BEKT, B KOTOPOM MPUCYTCTBYET 3TOT MPU3HAK:

Brian Branwell abandonne son poignet. Il sourit : Léonor, a mon avis, tu es
préte a danser ! Tu te sens comme un poisson dans ’eau sur la scéne ! (A. Pol).

OddexkTnBHBIM WHTEHCH(PHUKATOPOM OA00pPEHUS MOXKET ObITh M THIEpOosa
KaK CO3HATENHHOE MPEYBEINUCHUE, KOTOPOE TMOBBIIIACT IKCIMPECCUBHOCTH BHICKA-
3BIBAHUS:

La planéte entiére pense que vous étes un musicien exceptionnel
(A. Ulderzo).
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CpenactBoM WHTCHCH(pUKAIMA TOJIOXKUTEIIbHONH oOmeHkn B PA-omobpenue
MOTYT BBICTYNAaTh W JIGKCUYECKUE EIUHUIBI C OTPUIATEIbHON CEMaHTHKOM.
B coderanuu c JiekceMaMu TOJIOKUTEIbHONW OLEHKH CO3[Aa€TCS CTHJIMCTHUECKAsS
durypa oxcromMopoH, 9TO IPUAAET BHICKA3BIBAHUIO 0COOYIO AIMOIMOHATLHOCTD:

Adrian, vous étes un diagnosticien infernal. Vous avez déterminé la maladie
au stade initiale. — Bravo | (M. Lévy).

1ls ont gagné le match. Ces salauds étaient superbes ! (K. Pancol).

®pazeosornuecKnue €IMHUIIBI — KaK YCTOWUYUBBIE 000OPOTHI B SI3BIKE U PEUU —
BBIPKAIOT CHEIMU(PUKY OTpaKeHUS KApTUHBI MUPa HOCHTENIEM S3bIKA WM YacTO
yHnoTpeOJIAIOTCA i1 MPUJAHUs OOPA3HOCTH U BHIPA3UTEIbHOCTH PEUM MEPCOHAXKA;

Tu es la plus grosse travailleuse que je connaisse. Tu fais toujours feu des
quatre pieds (A. Pol).

Et c¢’était un beau geste de votre part (M. Lévy).

®dpazeonioru3MHI faire feu des quatres pieds ‘TIPAKIIaIBIBATh BCE CUITBI ; un beau
geste ‘KpaCWBBIN XECT ; avoir le coeur sur les mains ‘myimia Hapacnamky’; étre joli
comme un coeur ‘ObITh XOPOIIUM YEJIOBEKOM M T.II. CO3Mal0T O0OPa3HOCTh pPEUH,
MOMOTAIOT aJPECAHTY TOYHEE MEPEAATh CBOM SMOIUH U MOJIOKUTEITBHYIO OLICHKY .

Takum o00pa3oM, Kak peueBOM aKT TMOJOXKHUTEIbHOU OLECHKU 0100peHue
UTPAeT OrPOMHYIO POJib B MEKIMYHOCTHON KOMMYHUKAIMU MPHU YCTAHOBJICHUH
U MOJJICPKAHUU KOHTAKTOB. PA-0100peHre B pa3iMUHBIX CUTyalUsAX OOLICHUA
MOXET MPUHAMJICKATh K PEMPE3EHTATUBAM, KOMUCCHUBAM, SKCIPECCUBAM, JCKIapa-
THUBAM M BBIPAXKACT AMOIMU, MHEHUE AJPECAHTA, OKA3BIBAET MOJIOXKHUTEIbHOE
BO3/ICHCTBHE HA SMOLMHU U TIOBEACHHE aJIpecaTa.
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The article is dedicated to the peculiarities of functioning of the speech act of approval
in French and their role in interpersonal communication.

JI. I1. Ka3zsioBckas
(Munck, benapycs)

TICUXOJIOTUYECKUN ACITEKT TEMITOPAJIbHBIX OTHOIIIEHUHA B SI3bIKE

B cratpe paccmoTpeHa mparmatudeckas 3HAYUMOCTH ICHXOJOTMYECKOrO acleKTa Kare-
TOPHUH TEMITOPATBHOCTH U POJIH TOBOPSIIIETO CyObeKTa B MPENCTABICHUH BPEMEHH TIarOJIbHbIMU
(bopMamu HU3BABUTENBHOIO HAKIOHEHUS BO (DPAHLIY3CKOM SI3BIKE.
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